
CLEANING ROD FOR HANDGUNS, FUN-LINE SPORT, ALUMINIUM
ALLOY - FOR CAL. .22–6.5MM - Cleaning Rod for Handguns, Fun-
Line Sport, Aluminum Alloy - for Cal. .22–6.5mm

The cleaning rods are made of stainless steel (Power-Line Profi) or a lighter
aluminum alloy (Fun-Line Sport) with a non-slip and ergonomic polyamide
handle. This contains two maintenance-free and smooth-running ball bearings,
so that the VFG barrel cleaner screwed onto the adapter can follow the
movements during the cleaning process.
Depending on the application, we recommend the 1- or 3-part cleaning rod.
The advantage of the one-piece design is the stability - the three-piece
impresses with its compact design, e.g. on the go. The three-part design can
be used universally for long and short weapons and therefore offers an
additional benefit.

Specs:

Length: 240mm
for caliber: .22 – 6.5mm

Content:

Aluminium alloy cleaning rod (1-piece)
Adapter M5 external and 1/8 "internal thread (aluminum)

Attributes

Name: Cleaning Rod for Handguns, Fun-Line Sport, Aluminum Alloy - for Cal. .22–6.5mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004927
Mfr. No.: 361320
Caliber: 22 Caliber,243 Caliber,26 Caliber
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.1kg
EAN: 4260419147246
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Sicherheitshinweise für den PUTZSTOCK FÜR
FAUSTFEUERWAFFEN, FUNLINE SPORT,
ALUMINIUMLEGIERUNG
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PUTZSTOCKS FÜR FAUSTFEUERWAFFEN, FUNLINE SPORT,
ALUMINIUMLEGIERUNG. Dieser Putzstock wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Reinigung Ihrer
Faustfeuerwaffen zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Putzstock ist ausschließlich für die Reinigung von Faustfeuerwaffen konzipiert.
Verwenden Sie den Putzstock nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie den Putzstock außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie den Putzstock regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Putzstock nicht mit chemischen Reinigungsmitteln in Kontakt kommt, die das
Material beschädigen könnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.
Verwenden Sie den Putzstock nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie bei der Nutzung des Putzstocks geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, um Ihre
Augen zu schützen.
Vermeiden Sie es, den Putzstock bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Schrauben Sie den Adapter mit M5 Außen und 1/8“ Innengewinde am Putzstock fest.1.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter sicher sitzt und keine Lockerheit aufweist.2.

Nutzung:

Führen Sie den Putzstock vorsichtig in den Lauf Ihrer Faustfeuerwaffe ein.1.
Drehen Sie den Putzstock sanft, während Sie ihn hin und her bewegen, um Schmutz und2.
Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Nutzung reinigen Sie den Putzstock mit einem trockenen Tuch und lagern ihn an einem3.
trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Putzstock gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Putzstocks umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Kauf bereit zu halten.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Gefahren zu vermeiden. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und der
Sicherheit anderer bei.



Cleaning Rod for Handguns Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the FunLine Sport Cleaning Rod for Handguns. This product is designed to provide
effective maintenance for firearms in the caliber range of .22 to 6.5mm. To ensure your safety and the proper
functioning of the cleaning rod, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.
Use the cleaning rod only for its intended purpose, which is to clean handguns in the specified caliber
range.
Keep the cleaning rod out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the cleaning rod before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.
Be aware of your surroundings when using the cleaning rod to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cleaning rod is securely attached to the adapter before use.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or debris.
Avoid using excessive force when cleaning your firearm to prevent damage to the barrel or the cleaning
rod.
Do not use the cleaning rod with incompatible cleaning materials or solvents that may cause damage.
Always store the cleaning rod in a safe place when not in use to prevent accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning materials and solvents.

Attaching the Cleaning Rod:2.

Take the aluminum alloy cleaning rod and ensure it is clean and free of debris.
Attach the cleaning rod to the adapter by screwing it securely. The adapter should have an M5
external and 1/8" internal thread.

Using the Cleaning Rod:3.

Insert the cleaning rod into the barrel of the firearm, ensuring it fits properly without forcing it.
Move the cleaning rod back and forth gently to clean the barrel. Allow the ball bearings to assist in
smooth movement.
Use appropriate cleaning patches or brushes as needed, ensuring they are compatible with the
caliber of your firearm.

PostCleaning:4.

After cleaning, remove the cleaning rod from the barrel carefully.
Clean the rod with a suitable solvent to remove any residue and store it in a safe place.



Disposal Instructions
Dispose of the cleaning rod in accordance with local regulations regarding metal waste.
If the cleaning rod is damaged beyond repair, consider recycling it at a proper metal recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the contact details provided by the
retailer or manufacturer. They will assist you with any questions or concerns you may have.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
FunLine Sport Cleaning Rod for Handguns. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza para Pistolas FunLine Sport, fabricada en aleación de aluminio. Este
producto ha sido diseñado para facilitar la limpieza de tu arma de fuego de manera segura y eficiente. Por
favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza la varilla de limpieza únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños.
No uses la varilla de limpieza si está dañada o defectuosa.
Mantén la varilla de limpieza en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Si encuentras un producto defectuoso, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Utiliza la varilla de limpieza exclusivamente para calibres de .22 a 6.5mm.
Manejo: Siempre sostiene la varilla de limpieza con ambas manos durante el uso para evitar lesiones.
Superficie de trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y segura.
Accesorios: Utiliza solo el adaptador M5 externo y la rosca interna de 1/8" proporcionados con la varilla.
Limpieza: Sigue las instrucciones del fabricante para el uso del limpiador de cañones VFG.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla de limpieza y el limpiador de cañones.

Instalación:2.

Enrosca el limpiador de cañones VFG en el adaptador M5 de la varilla de limpieza.
Asegúrate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

Uso:3.

Inserta la varilla de limpieza en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y controlados mientras limpias el cañón.
Cambia la dirección de la varilla de limpieza con cuidado, evitando movimientos bruscos.

Finalización:4.

Retira la varilla de limpieza y el limpiador de cañones del cañón.
Limpia la varilla de limpieza con un paño seco y guárdala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la varilla de limpieza, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el producto en la basura común ni en cuerpos de agua.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto
en la UE que pueda responder a tus preguntas. Asegúrate de tener el número de serie y la información del
producto a mano.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un
uso seguro y efectivo de la Varilla de Limpieza para Pistolas FunLine Sport.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage pour
Handguns, FunLine Sport, Aluminium Alloy pour
Cal. .22–6.5mm
Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage pour Handguns, FunLine Sport. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit. Il est important de respecter les
consignes de sécurité pour éviter tout risque d'accident.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels
dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour le nettoyage des armes à feu spécifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas la tige de nettoyage dans le canon de l'arme. Cela pourrait endommager l'arme ou la tige.
Utilise toujours des mouvements doux et contrôlés lors du nettoyage pour éviter d'endommager les
composants internes de l'arme.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout contact avec des particules volantes.
Ne mélange pas les produits de nettoyage. Utilise uniquement des produits recommandés pour le
nettoyage des armes à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Vérification de l'Arme: Avant de commencer, assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.1.
Assemblage de la Tige:2.

Si tu utilises le modèle en trois parties, assemble les sections en les vissant ensemble.
Assuretoi que chaque section est bien fixée pour éviter tout désassemblage pendant l'utilisation.

Utilisation de l'Adaptateur:3.
Fixe l'adaptateur M5 sur la tige de nettoyage.
Assuretoi que le filetage est bien engagé pour éviter tout glissement.

Processus de Nettoyage:4.
Insère délicatement la tige de nettoyage dans le canon de l'arme.
Utilise des mouvements lents et réguliers pour faire passer la tige à travers le canon.
Répète le processus jusqu'à ce que le canon soit propre, en vérifiant régulièrement l'état de la tige
et du canon.

Démontage:5.
Une fois le nettoyage terminé, retire la tige de nettoyage du canon.
Dévisse l'adaptateur et nettoie la tige selon les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la tige de nettoyage conformément aux réglementations locales sur le recyclage des
matériaux en aluminium.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact
approprié dans ton pays de résidence.

Conclusion
En suivant ces instructions et recommandations, tu peux garantir une utilisation sécuritaire de la Tige de
Nettoyage pour Handguns, FunLine Sport. N'hésite pas à consulter ce guide régulièrement pour te rappeler les
meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Asta di Pulizia per
Armi Corte
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Asta di Pulizia per Armi Corte FunLine Sport in lega di alluminio. Questo prodotto è
progettato per garantire un'efficace pulizia delle canne delle armi calibro .22–6.5mm. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'asta di pulizia solo per il calibro specificato (.22–6.5mm).
Non utilizzare l'asta di pulizia per altri scopi o con altri tipi di armi.
Tieni l'asta di pulizia fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla l'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare l'asta di pulizia se danneggiata o se i cuscinetti a sfera non funzionano correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia dell'arma per proteggerti da eventuali detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare l'asta di pulizia.
Utilizza l'asta di pulizia in un'area ben illuminata e ventilata.
Non forzare l'asta di pulizia se incontra resistenza; potrebbe indicare un problema con l'arma o con il
processo di pulizia.
Non lasciare mai l'asta di pulizia incustodita mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'arma:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

Assemblaggio dell'asta di pulizia:2.

Se utilizzi l'asta a tre pezzi, unisci i segmenti fino a ottenere un'asta completa.
Controlla che le giunture siano salde e che non ci siano spazi.

Utilizzo dell'asta di pulizia:3.

Inserisci l'adattatore M5 nell'estremità dell'asta di pulizia.
Avvita il pulitore di canne VFG all'adattatore.
Inserisci delicatamente l'asta di pulizia nella canna dell'arma, seguendo il senso di marcia della
canna.
Muovi l'asta avanti e indietro con delicatezza, evitando movimenti bruschi.

Pulizia dell'asta di pulizia:4.

Dopo l'uso, pulisci l'asta di pulizia con un panno asciutto.
Conserva l'asta in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'asta di pulizia in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Se l'asta di pulizia è danneggiata o non più utilizzabile, verifica le opzioni di riciclo disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto di armi.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'Asta di Pulizia per Armi
Corte FunLine Sport. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative di sicurezza e di segnalare eventuali
prodotti non sicuri alle autorità competenti.



Bruksanvisning for Rensestang for Håndvåpen
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av CLEANING ROD FOR HANDGUNS, FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY FOR CAL.
.22–6.5MM. Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk av produktet, samt vedlikehold
og avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er oppbevart utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av håndvåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke rensestangen når våpenet er ladet.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler som kan oppstå under rengjøring.
Unngå å bruke rensestangen med overdreven kraft for å forhindre skade på både stangen og våpenet.
Ikke la rensestangen være i direkte kontakt med sterke kjemikalier eller ekstrem varme.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Sørg for at våpenet er uladet og trygt å håndtere.
Rengjør området der du skal arbeide.

Montering av rensestangen:2.

Skru adapteren på rensestangen til den er godt festet.
Kontroller at det ikke er noe spill mellom rensestangen og adapteren.

Bruk av rensestangen:3.

Sett rensestangen inn i løpet av våpenet forsiktig.
Beveg stangen frem og tilbake for å fjerne smuss og rester.
Unngå å bruke for mye trykk; la stangen gjøre jobben.

Rengjøring etter bruk:4.

Rengjør rensestangen med en myk klut etter bruk for å fjerne smuss.
Oppbevar rensestangen på et tørt sted for å unngå rust.

Avhendingsinstruksjoner
Rensestangen kan avhendes som metallavfall i henhold til lokale avhendingsforskrifter.
Sørg for at produktet er helt ubrukelig før avhending for å unngå at det kan brukes feil.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte



produktet. Husk å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøring av ditt håndvåpen. Takk for at du
valgte CLEANING ROD FOR HANDGUNS, FUNLINE SPORT!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rury Czyszczącej
do Pistoletów FunLine Sport
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rury czyszczącej do pistoletów FunLine Sport. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów Unii Europejskiej dotyczących
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rury czyszczącej przed każdym użyciem.
Unikaj kontaktu z wodą oraz substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić produkt.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Rura czyszcząca jest przeznaczona do czyszczenia broni palnej kal. .22 – 6.5mm.
Używaj rury czyszczącej tylko z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak szczotki do lufy VFG.
Podczas czyszczenia broni zawsze upewnij się, że jest ona rozładowana i bezpieczna.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas pracy w pobliżu dzieci oraz osób niepełnosprawnych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria, w tym rurę czyszczącą i szczotki do lufy.

Montaż rury czyszczącej:2.

Jeśli używasz adaptera M5, upewnij się, że jest on prawidłowo zamocowany.
Wkręć adapter w rurę czyszczącą, zapewniając pewne połączenie.

Czyszczenie broni:3.

Włóż szczotkę do lufy do rury czyszczącej.
Delikatnie wprowadź rurę do lufy broni, poruszając nią w przód i w tył, aby usunąć
zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia wyjmij rurę i szczotkę z lufy.

Czyszczenie rury czyszczącej:4.

Po użyciu przetrzyj rurę czyszczącą suchą szmatką.
Przechowuj rurę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.



Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania rury czyszczącej
FunLine Sport.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa FunLine Sport alumiiniseoksesta valmistetun puhtausvarren käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti käsikäyttöisiin aseisiin, ja sen käyttö on turvallista, kun noudatat alla olevia ohjeita ja
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi käsikäyttöisten aseiden puhdistamiseen.
Tarkista, että puhtausvarsi on ehjä ja vapaa vaurioista ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina aseesi käyttö ja turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä puhtausvarsia vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusprosessin aloittamista.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistusprosessissa; tämä voi vahingoittaa sekä puhdistusvarsia että asetta.
Vältä koskettamasta puhdistusvarsia teräviin tai kuumiin pintoihin.
Pidä huolta siitä, että puhdistusvarren liukumaton kahva on kunnolla kiinni kädessäsi puhdistuksen
aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Ota puhtausvarsi ja adapteri.
Kiinnitä adapteri puhtausvarren päähän.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Liitä VFGpiippupuhdistin adapteriin.
Työnnä puhtausvarsi varovasti aseen piippuun.
Liikuta puhtausvarsia edestakaisin puhdistuksen aikana, mutta vältä liiallista painetta.
Kun puhdistus on valmis, poista puhtausvarsi ja adapteri aseen piipusta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein, ja seuraa aina ajankohtaisia turvallisuusohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för Rengöringsstav för
Handeldvapen, FunLine Sport, Aluminiumlegering
för Kal. .22–6.5mm
Introduktion
Tack för att du valt Rengöringsstav för Handeldvapen, FunLine Sport. Denna produkt är designad för att effektivt
rengöra och underhålla handeldvapen av kaliber .22 till 6.5mm. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll rengöringsstavarna utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat och tomt innan rengöring.
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring för att skydda ögonen och huden från kemikalier och
skräp.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på både dig själv och produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera rengöringsstavens skick innan varje användning. Om du upptäcker skador, använd inte
produkten.
Använd endast den rekommenderade kalibern (kal. .22–6.5mm) för att undvika skador.
Se till att rengöringsstavens adapter är ordentligt skruvad på piprensaren innan användning.
Utför rengöringen i en väl upplyst och ventilerad miljö.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på vapnet eller
rengöringsutrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial inklusive rengöringsstav, piprensare och rengöringsmedel.

Montering av rengöringsstav:2.

Skruva på piprensaren på adaptern (M5 utvändig och 1/8" invändig gänga).
Se till att piprensaren sitter ordentligt fast.

Rengöring:3.

För in rengöringsstavens piprensare i loppet på vapnet.
Dra långsamt och försiktigt piprensaren fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Undvik att använda överdriven kraft; låt piprensaren göra arbetet.

Avslutning:4.

Ta bort rengöringsstav och piprensare från vapnet.
Rengör och torka av rengöringsstavens komponenter efter användning.
Förvara rengöringsstavarna på en torr och säker plats.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller slitna rengöringskomponenter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn aluminiumdelar i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
Rengöringsstav för Handeldvapen, FunLine Sport. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro čisticí
tyč pro ruční zbraně, FunLine Sport, hliníková
slitina pro ráži .22–6.5mm
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení čisticí tyče FunLine Sport. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně a bezpečně
vyčistil vaši ruční zbraň. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení
pro správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby čisticí tyč byla používána pouze pro určené ráže (.22–6.5mm).
Udržujte čisticí tyč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda není čisticí tyč poškozená nebo opotřebovaná.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím čisticí tyče se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy neprovádějte čištění zbraně s náboji v komoře.
Používejte čisticí tyč pouze v dobře osvětlených a bezpečných prostorách.
Při čištění zbraně se vyvarujte náhlých pohybů a manipulací.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na čištění:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Připravte si čisticí prostředky a další potřebné vybavení.

Použití čisticí tyče:2.

Připevněte čisticí tyč k adaptéru M5.
Pomalu a opatrně zasunujte čisticí tyč do hlavně zbraně.
Pohybujte čisticí tyčí tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a zbytky.

Údržba po použití:3.

Po čištění důkladně vyčistěte čisticí tyč a uložte ji na suchém místě.
Zkontrolujte, zda jsou ložiska čistá a bez znečištění.

Pokyny pro likvidaci
Čisticí tyč z hliníkové slitiny je recyklovatelná.
Před likvidací se ujistěte, že jste tyč řádně vyčistili.
Dodržujte místní předpisy pro recyklaci kovových materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum nákupu.



Děkujeme, že jste si vybrali čisticí tyč FunLine Sport. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou!
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